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CIHM/ICMH 

Microfiche 

Séries. 


CIHIVI/ICIVIH 
Collection  de 
microfiches. 


Canadien  Institute  for  Historical  Microreproductions  /  Institut  canedien  de  microreproductions  historiques 


Tachnical  and  Bibliographie  Notaa/Notas  tacliniquas  at  bibliographiquas 


Tha  Inatituta  has  attamptad  to  obtain  tha  baat 
original  copy  availabla  for  filming.  Faaturaa  of  thia 
copy  which  may  ba  bibliographically  uniqua, 
which  may  altar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
raproduction,  or  which  may  aignificar.cly  changa 
tha  usual  mathod  of  filming.  ara  chackad  balow. 
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Colourad  covars/ 
Couvartura  da  coulaur 


I      I    Covars  damagad/ 


Couvartura  andommagéa 


Covars  ra^torad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  rastauréa  at/ou  palliculée 


I      I   Covar  titia  missing/ 


La  titra  da  couvartura  manqua 


I      I    Colourad  maps/ 


Cartas  géographiques  en  couleur 

Coloured  inic  (i.e.  other  than  blue  or  black)/ 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 


|~~|    Coloured  plates  and/or  Illustrations/ 


Planches  et/ou  illustrations  en  couleur 

Bound  with  other  matériel/ 
Relié  avec  d'autres  documents 

Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
along  interior  margin/ 

La  re  Mure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  la 
distortion  le  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  laaves  addad  during  restoration  may 
appear  within  the  text.  Whenever  possible,  thèse 
hâve  been  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certaines  pages  blanches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissant  dans  la  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  cas  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 

Additional  commenta:/ 
Commentaires  supplémentaires: 


L'Institut  a  microfilmé  la  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dana  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 


I      I   Coloured  pages/ 


D 


This  item  is  fiimed  at  the  réduction  ratio  chacked  below/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 


Pages  de  couleur 

Pages  damaged/ 
Pages  endommagées 

Pages  restored  and/oi 

Pages  restaurées  et/ou  pelllculées 

Pages  discoloured,  stained  or  foxe« 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  detached/ 
Pages  détachées 

Showthroughy 
Transparence 

Quality  of  prir 

Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  supplementary  matarit 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Only  édition  availabla/ 
Saule  édition  disponible 


I — I  Pages  damaged/ 

I — I  Pages  restored  and/or  laminatad/ 

r^  Pages  discoloured,  stained  or  foxed/ 

I      I  Pages  detached/ 

ry\  Showthrough/ 

I      I  Quality  of  print  varies/ 

I      I  Includes  supplementary  matarial/ 

I      I  Only  édition  availabla/ 
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Pages  whnily  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 
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The  copy  filmed  hare  has  baan  raproducad  thanks 
to  tha  ganarosity  of  : 

National  Library  of  Canada 


L'axamplaira  filmé  fut  raproduit  grflce  à  la 
généroaité  da: 

Bibliothéqua  nationale  du  Canada 


Tha  imagaa  appaaring  hare  ara  tha  beat  quailty 
poasibia  conaidering  the  condition  and  lagibility 
of  the  original  copy  and  in  keeping  with  the 
filming  contract  apacifications. 


Lea  imagaa  auivantaa  ont  été  raproduitea  avec  la 
plua  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  at 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  da 
flimaga. 


Original  copies  in  printed  paper  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  lest  page  with  a  printed  or  illuatrated  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriata.  Ali 
othar  original  copies  are  filmed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  illustratad  impres- 
sion, and  ending  on  the  iaat  page  with  a  printed 
or  illustratad  impression. 


Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  eat  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  la  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  la  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  an  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 


The  lest  racorded  frama  on  each  microfiche 
ahail  contain  the  aymbol  — ^>  (maaning  "CON- 
TINUED"),  or  the  aymbol  V  (maaning  "END"), 
whichever  appiiea. 


Un  dea  aymboiaa  auivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  aymbole  — ►  aignifia  "A  SUIVRE",  le 
aymbole  V  signifie  "FIN". 


iVlaps.  plates,  charte,  etc.,  may  ba  filmed  at 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  inciuded  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  ieft  to 
right  and  top  to  bottom,  aa  many  frames  as 
required.  The  following  diagrama  illustrata  the 
method: 


Lea  cartes,  planchée,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmée  à  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  eat  trop  grand  pour  ôtre 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
de  l'angle  aupériaur  gauche,  de  gauche  è  droite, 
et  de  haut  en  bas,  an  prenant  la  nombre 
d'Images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  méthode. 
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Il  y  a  quinze  mois  que  la  Province  de  Québec  est  boule- 
versée par  la  pendaison  de  Riel.  Sans  entrer  dans  le  mé- 
rite de  la  question,  on  peut  et  on  doit  se  demander  si  la 
cause  des  Métis  catholiques  et  la  cause  de  Riel  se  confon- 
dent tellement  qu'elles  ne  font  qu'une.  Ceux  qui  veulent 
blâmer  l'exécution  de  Riel  parcequ'il  était  fou  rendent  un 
mauvais  service  aux  Métis,  en  laissant  croire  qu'ils  se 
faisaient  conduire  par  un  lunatique.  Ceux-là  sont  donc 
olîligés  de  faire  une  distinction  entre  la  cause  des  Métis  et 
celle  de  Riel. 

Ceux  qui  veulent  poser  Riel  comme  un  héros  et  une 
victime,  n'ont  aucun  égard  pour  la  cause  et  les  intérêts 
des  Métis  ;  car  il  a  été  prouvé  que  Riel  a  été  un  apostat 
et  a  rudoyé  les  religieuses  et  emprisonné  les  prêtres  de  sa 
paroisse.  Afin  que  personne  ne  puisse  douter  de  cette 
affirmation,  voici  un  document  écrit  de  la  main  même  de 
Riel  et  trouvé  dans  ses  papiers.  Il  est  en  anglais  ;  mais 
nous  en  donnons  la  traduction.    ,•.  .'.Mv,//: 

Quand  on  y  aura  vu  la  manière  dont  il  traite  le  pape  et 
les  prêtres,  on  comprendra  que  c'est  faire  injure  aux  Métis 
que  de  persister  à  glorifier  cet  homme  comme  leur  chef. 
Les  Métis,  qui  ont  élu  l'IIon.  M.  Lariviëre  par  acclama- 
t'on,  M.  JoUy  (Joly),  conservateur,  par  acclamation,  et 
(jir  viennent  d'élire  M,  Ross,  imr  acchimation,  nous  «loii- 
i.        une  leçon. 
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Justice  a  été  depuis  rendue  aux  Métis,  qui  ne  se  ]•' 
gnent  plus. ,  Qu'avons  nous  donc  à  crier  nous-mênu'.s 
Dites-nous,  si  après  avoir  lu  ceci,  vous  pouvez  encore  faire 
l'éloge  de  Riel  et  si  vous  serez  bien  empressés  d'appeler  cet 
homme  "  votre  frère." 

(Traduction) 

Les  membres  Mëtis  français  du  gouvernement  provisoire  de  la  Sas* 
catchewan 

SB  SONT  SBPARÉS  DE  ROMB 

3t  la  grande  masse  du  peuple  a  fait  la  môme  chose.  Si  nos  prêtres 
roulaient  nous  aider  !  Jusqu'à  ce  jour,  nos  prêtres  se  ?ont  montrés 
apposés  à  abandonner  Rome.  Ils  veulent  nous  gouverner  d'une  ma- 
nière opposée  à  nos  intérêts  et  ils  veulent  continuer  à  nous  gouverner 
selon  les  dictées  de  Léon  XIII.  Chers  Frères  en  Jésus-Christ,  veuil- 
lez, pour  l'amour  de  Dieu,  venir  à  notre  secours,  afin  que  l'entreprise 
3ontre  Rome  soit  un  succès.  Et  en  retour,  nous  ferons  tout  en  notre 
pouvoir  pour  assurer  nos  droits  politiques. 

Votre, 

Louis  "  David  "  Ribl. 
Ex-Ovide 

S'il  y  a  eu  des  injustices  dans  le  Nord-Ouest,  voici  la 
preuve  que  le  gouvernement  conservateur  du  jour  a  su  les 
réparer.  Le  tableau  suivant  montre  ce  que  l'on  a  fait  pour 
es  Métis  dans  les  Territoires  du  Nord-Ouest. 

Quantité  de  réclamations  des  Métis  des  Territoires  du 
S^ord  Ouest  reconnues  par  le  gouvernement. 

Années.  béolahations. 

De  1874  à  1878 Aucune 

De  1878  à  1883 Aucune 

Del884àl886 2,845  ' 

Toutes  ces  réclamations  ont  été  réglées  depuis  le  1er 
anvier  1885. 
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